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R e y a O s k a r : 

Smeri vetrov na Slovenskem in njih letni tok. 
Predavanje na III. kongresu slovanskih geografov in etnografov 

v Beogradu 1. 1930. 

ri ugotavljanju in razlaganju vetrovnih razmer kakega kraja 
se moramo ozirati na tri faktorje, ki delujejo istočasno ter 

se njihovi vplivi prepletajo drug v drugega. Ti trije faktorji so 
vetrovi splošne cirkulacije v atmosferi, vetrovi, ki spremljajo 
depresije in vetrovi lokalnega značaja. Vetrovi drugega tipa pri-
dejo le za naše geografske širine južne in severne hemisfere v 
poštev. Vetrovi tretjega tipa so predvsem morski in celinski ter 
gorski in dolinski veter. 

Da določim vetrovne razmere slovenskega ozemlja, pred-
vsem pa njihovo prevladujočo smer v posameznih letnih časih, 
sem vporabil podatke, tiskane v publikacijah dunajskega Zavoda 
za meteorologijo.1 In sicer sem si izbral 35 letno dobo od 1881 
do 1915. Kakor vsak drugi meteorološki element se tudi veter 
beleži trikrat na dan in sicer ob 7h, 14h in 21h. To da na mesec 95 
odnosno 90 opazovanj, v februarju le 84. Na koncu vsakega me-
seca se potem izpiše, kolikokrat med vsemi opazovanji je bila 
zabeležena posamezna smer. Na primitivnih postajah se opazuje 
le osem glavnih smeri, na katere sem se omejil tudi v tej raz-
pravi. Osem tabel v naši razpravi predstavlja povprečno šte-
vilo tako zabeleženih smeri vetra na posameznih postajah. Po-
vprečki ne veljajo pri vseh postajah za gori omenjeno dobo, 
ampak le za poleg postaje podano.2 Kajti mnogo postaj je ali 
po letu 1881. pričelo ali pred letom 1915. prenehalo opazovati ali 
oboje. Vendar obsegajo vsi povprečki nad deset let. 

Tabela 1. predstavlja letni tok severne smeri. V splošnem 
je ta smer na našem ozemlju slabo zastopana ter se nahaja pod 
vplivom obeh sosednjih smeri, namreč severnovzhodne in se-
vernozapadne. Krivulja letnega toka severne smeri beleži v glav-
nem dva maksima, enega pozimi, drugega poleti. Maksimi so v 
vseh tabelah debelo tiskani, minimi ležeče. Res je, da vse postaje 
ne beležijo takšnega toka severne smeri, toda pomisliti moramo 
na način opazovanja na teh primitivnih postajah. Opazovanje se 

1 Jahrbücher der Zentralanstalt für Meteorologie und Geodynamik. Wien 
1881—1915. 

2 Lega in opazovalna doba teh postaj je razvidna iz karte in tabele 1., 
priložene razpravi „Letni tok padavin na Slovenskem" v Geografskem 
vestniku, V.—VI. Ljubljana 1930. 
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Tabela 1. Tabela 2 

Postaje Sever — Nord Severovzhod — Nordest 
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Reka . . . 
Trst . . . 
Gorica . . 
Dol . . . . 
Gomanjče 
Kočevje . . 
Ljubljana . 
Hotič . . . 
Obir , . . 
Celovec . 
Žabnica . . 
Rog. Slatina 
Maribor . . 
Cven . . . 
Gleichenberg 

Gradec . . 
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5 4 
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19-9 
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3-5 
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12-2 
15-9 
14-7 
17-3 
18-4 
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1 3 9 

3 0 
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198 
14 7 
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3 7 
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7 6 
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161 
14-7 
26 8 
18-9 
7'8 
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11-4 
4-4 

33 2 
203 
13 8 

144-2 
108 
32-4 

2547 
48-7 
66 6 
60-1 

104-2 
86-0 
23-4 
23-2 
48-9 
15-2 

149 7 
759 
57-0 

7 1 1 

7 8 9 

3 0 1 

4 3 9 
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7 0 5 
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1 0 1 
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4 3 2 
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22 3 
36-9 

125-9 
43 6 
45-5 
29-3 
28-7 
900 
51-5 
485 
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3 2 - 3 

2 9 - 7 
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26-4 
45-5 
20-7 
20-3 

12-2-2 
39-5 
39-7 
21-8 
28 6 

105-6 
47-6 
422 
4 1 

13-7 
23 5 
35-7 

53-9 
65-7 
23-9 
33-3 
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41-7 
47-6 
38-8 
24-0 

1 1 6 - 4 

556 
41-3 
7 1 

190 
2 7 - 3 

41-1 

190 3 
245-8 

97-0 
134-4 
519 0 
1767 
186-6 
129-8 
110-2 
426 0 
225 2 
174-2 
297 
85-8 

107-4 
1590 

Tabela 3. Tabela 4. 

Postaje Vzhod — Est Jugovzhod — Südest 
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Reka . . 
Trst . . . 
Gorica . . 
Dol . . . . 
Gomanjče . 
Kočevje . • 
Ljubljana 
Hotič . . . 
Obir . . . 
Celovec. 
Žabnica 
Rog. Slatina 
Maribor . . 
Cven . . . 
Gleichenberg 

Gradec . . 

31-2 
525 
2 5 1 

4-3 
1-1 

531 
35 2 
14-7 
2 5 9 

15-3 
767 
2 8 - 9 

25-8 
4-9 

2 6 8 

360 

302 
431 
22-3 
129 

3 0 

5 8 1 

4 0 - 8 

22-3 
22-2 

9 0 
76-5 
25 7 
2 9 1 

8 4 

260 
37-2 

2 1 2 

463 
17-9 
1 4 2 

1-5 
520 
36-7 
2 3 4 
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5-7 

910 
25-9 
16-8 
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351 

3 2 0 

6 0 5 

2 0 9 
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2 2 3 

1 8 3 

9 5 3 

2 6 - 4 

2 3 9 

5 - 2 

2 3 - 2 

4 2 1 

114-6 
202-4 

86-2 
41-4 

7-3 
217 7 
150-4 

79 8 
82-7 
48-3 

3395 
106-9 
95-6 
24-1 
97-7 

149-4 

17-2 
22-9 
131 
8-0 
0 0 

42-5 
251 
7 7 - 0 

201 
2 6 - 7 

11-2 
44-8 
18-0 
4-2 

19-7 
489 
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2 9 5 

1 5 5 
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48 0 
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2 1 0 
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2 1 2 

43-9 
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2 5 5 
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25-9 
13-6 
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0 0 
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3 5 3 

81-3 
19 3 
18-6 
2 5 - 2 

5 9 5 

2 4 - 2 

4-8 
21-4 
441 

22-0 
3 4 5 

1 4 - 4 

9 - 7 

o-o 
5 4 - 5 

27-9 
79-9 
2 1 - 9 

18-6 
18-8 
48-9 
20-8 

5 7 

19-7 
5 4 - 9 

89-4 
112-8 
56-6 
40 5 
o-o 

196-2 
115-1 
326-9 

82-3 
87-9 
76-4 

1971 
86-7 
22-9 
86-3 

196-8 
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Tabela 5. Tabela 6. 

Postaje Jug — Süd Jugozapad — Südwest 
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Reka . . . 
Trst . . . 
Gorica . . 
Dol . . 
Gomanjče 
Kočevje 
Ljubljana . 
Hotič . . . 
Obir . . . 
Celovec . 
Žabnica . . 
Rog. Slatina 
Maribor . . 
Cven . . . 
Gleichenberg 

Gradec . . 

15-4 
4-6 
6-3 

25-6 
66-7 
11-8 
19-6 
o-o 

11-3 
2 4 

3-8 
6-8 
1*9 

37'7 
221 
23-1 

2 4 2 

5 7 

1 5 0 

4 6 9 

7 1 9 

1 7 - 5 

21-6 
0 0 

21-6 
4 6 

5 2 
8 9 

3-3 
4 9 - 7 

27-0 
23-1 

15-7 
5-3 

12-8 
34-4 
450 
12-7 
2 6 7 

0 0 
3 0 1 
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2 7 - 4 

2 4 0 
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5 - 4 

9 - 5 

3 5 4 

6 7 3 
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2 3 - 2 

o-o 
20-5 

2-7 
5-8 
7-7 
6-5 

32-4 
269 
23-7 

79 9 
21-0 
43-6 

142-2 
250.9 

59-7 
91-1 
0 0 

83-5 
141 
220 
33-3 
18-5 

147-7 
103-4 
93-9 

17-3 
6-4 
5-6 

30-8 
30-9 
26 2 
34-2 

91 
59-7 
35-4 
27-1 
622 
18-9 
3-3 

34-5 
306 

364 
138 
1 6 4 

3 4 1 

39-2 
3 0 9 

5 5 9 

11-6 
586 
5 0 1 

4 8 6 

6 4 5 

2 7 3 

4-9 
3 8 5 

34-8 

4 7 3 

1 5 3 

1 4 9 

26-5 
5 5 3 

23 9 
43-6 
130 
448 
45-3 
38-9 
56-9 
25-6 

5-7 
360 
4 3 5 

269 
11-2 

7 - 8 

3 1 - 2 

40-9 
2 6 6 

36-4 
1 5 - 6 

6 4 5 

38 4 
30-8 
5 7 1 

18-7 
2 9 

332 
34 2 

127-9 
46-7 
44-7 

122-6 
166 3 
107-6 
1701 
49-3 

227-6 
169-2 
145-4 
240.7 
90-5 
16-8 

142-2 
143-1 

Tabela 7. Tabela 8 

Postaje Zapad — West Severozapad — Nordwest 
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Reka . . . 
Trst . . . 
Gorica . . 
Dol 
Gomanjče 
Kočevje • 
Ljubljana . 
Hotič . . . 
Obir . . . 
Celovec. 
Žabnica . 
Rog. Slatina 
Maribor. . 
Cven . . . 
Gleichenberg. 

Gradec . . 

11-9 
11-7 
2 6 

14-1 
1-9 

17-3 
23 3 
25-5 
3 9 - 5 

108 
32-2 
8-3 

385 
2-4 

3 0 1 

16-5 

33-5 
22-9 

9 6 
24-8 

4-1 
19-6 
2 4 4 

3 7 0 

39-2 
1 5 3 

32-5 
9-9 

41-8 
3-6 

26-1 
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3 6 - 2 

3 1 6 

1 3 7 

4 0 2 

5 0 
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20-3 
27-3 
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135 
24 0 
1 0 1 

5 2 7 
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17-9 
17-1 
4.3 

27-9 
3 1 
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191 
26-4 
35-9 

99 
29-7 
10-0 
38 6 

1-6 
227 
13-2 

99-5 
83-3 
30-2 

1070 
141 
73-4 
871 

116-2 
151-7 
49-5 

118-4 
38-3 

171-6 
11-2 

105-0 
84-3 

21-0 
7 9 

5-5 
2 9 6 

0-2 
2 6 1 

2 2 9 

6 6 - 8 

4 0 6 

63-3 
23-4 
12 4 
4 0 9 
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2 2 3 

3 6 0 

220 
19-4 
72 
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0 7 
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186 
62-7 
35-2 
7 6 5 
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22-3 
141 
28-4 
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2 1 8 

31-2 

17-8 
12-2 
4-6 
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21-5 
20-7 
61-2 
32-2 
600 
19 0 
13-4 
30-7 
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263 
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126 0 



104 OSKAR R E Y A : 

vrši brez vsakih preciznih instrumentov, le po grobem ocenje-
nju z dimom, z žepnimi robci, z namočenim prstom ter po 
opazovanju krivenja drevesnih ve j in to tudi v nočni uri ob 
devetih zvečer. Ker prevladujejo na našem ozemlju še predvsem 
vetrovi iz severnovzhodne in južnozapadne smeri, se s takim 
opazovanjem kaj rade zanemarjajo in slabo zapisujejo ostale 
smeri, ki se bol j poredkoma pojavljajo in so poleg vsega tega 
navadno šibke. Nadalje vpliva na neenak potek povprečne 
smeri vetra na posameznih postajah tudi ne ujemajoče se število 
let in neenaka na razpolago stoječa opazovalna doba. Toda če 
pregledamo istočasno vse postaje, opazimo, da beleži večina isti 
letni potek, ki ga lahko potem generaliziramo na celokupno 
ozemlje. Isto velja za vse tabele. 

Potek severne smeri nam bo jasnejši, če si prej ogledamo 
severnovzhodno in severnozapadno smer v tabelah 2. in 8. Letni 
tok severnovzhodne smeri ima le en maksimum in to pozimi. 
Vetrovi iz te smeri spadajo k vetrovom, ki spremljajo depresije. 
So torej ciklonalni vetrovi. Znano je, da krožijo vetrovi okoli 
središča depresije na severni hemisferi v nasprotnem smislu ur-
nega kazalca. Ako se nahaja depresija s svojim središčem južno 
od kake postaje, tedaj pihajo na tej postaji vetrovi iz severnega 
polkroga. Takih situacij imamo pozimi nad našim ozemljem 
vse polno. Y zimski dobi potujejo namreč depresije ob južnem 
robu Mediteranskega morja od zapada proti vzhodu. Obširneje 
sem poročal o teh potovanjih depresij v prej omenjeni razpravi 
„Letni tok padavin na Slovenskem". Ko se nahaja središče de-
presije n. pr. nad Tirenskim morjem, tedaj pihajo nad našim 
ozemljem vetrovi iz severnovzhodne smeri. S pomikanjem de-
presije proti vzhodu se spreminja tudi smer vetra pri nas. Ko 
preide depresija na Jonsko morje, vlada nad našim ozemljem 
severni, a ko se nahaja nad Egejskim, oziroma nad Črnim mor-
jem, tedaj zavlada severnozapadni veter. Te situacije depresij 
prevladujejo pozimi in odtod izvirajo prevladujoči vetrovi iz 
severnovzhodne, severne in severnozapadne smeri v tej letni 
dobi. Severnovzhodni, vzhodni in južnovzhodni vetrovi so znani 
pod imenom „burja". Poletne maksime severne in severno-
zapadne smeri pa bom razložil, ko si bomo ogledovali zapadno 
smer v tabeli 7. 

Nekatere postaje, ki se nahajajo že globoko v notranjosti 
kontinenta, kakor Rogaška Slatina, Cven, Gleichenberg, ne za-
znamujejo maksima vetrov iz severnega polkroga pozimi, tem-
več spomladi in jeseni. Mislim, da bo temu vzrok sledeče: zimske 
depresije z južnega roba Mediteranskega morja povzročajo ve-
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trove iz severnega polukroga, to se pravi burjo, le nekako do 
južne meje Panonske nižave. Nad tem predelom, kakor nad vso 
centralno in vzhodno Evropo prevladuje v zimskem času anti-
ciklonalno tiho vreme. Torej ne da bi bili nad vzhodnimi slo-
venskimi postajami severni vetrovi nadomeščeni s kakimi vetrovi 
iz druge smeri, ampak nad temi postajami prevladujejo pozimi 
tišine. Premaknitev maksima severnih vetrov na pomlad ali jesen 
v tem delu slovenskega ozemlja bo takoj sedaj obrazložena 
skupno z vzhodno smerjo. 

Y tabeli 3., ki nam predstavlja letni tok vetrov iz vzhodne 
smeri, opazimo, da beleži večina postaj dva maksima, in sicer 
enega spomladi ter drugega jeseni. Sličen potek imajo tudi 
južnovzhodna, južna in južnozapadna smer v tabelah 4., 5. in 6. 
Nekatere postaje v notranjosti imajo enak potek tudi pri za-
padni smeri. Vzrok takemu letnemu poteku pri navedenih sme-
reh tiči zopet v depresijah. Spomladi in jeseni potujejo namreč 
depresije pretežno ob severnem robu Mediteranskega morja. Za 
nas pride predvsem v poštev situacija, ko se nahaja sekundarna 
depresija nad gornjim Jadranom. Naše ozemlje je tedaj zelo 
blizu središča depresije, večkrat celo ravno v središču. Kajti 
spomladanske depresije jo večkrat mahnejo z gornjega Jadrana 
preko Krasa nad Panonsko nižavo in odtod dalje proti Črnemu 
morju po takozvani Vc-poti, dasiravno preferirajo v tem letnem 
času najraje pot Vd, vzdolž po Jadranu. Depresije na prvi kakor 
na drugi poti povzročajo ob prihodu vzhodne, južnovzhodne 
in južnozapadne vetrove, ob odhodu pa preide njihova smer 
preko jugozapada in zapada navadno skokoma na severovzhod. 

Bolj kontinentalne postaje, Rogaška Slatina, Cven in Glei-
chenberg zaznamujejo maksime vetrov iz severnega polkroga, 
kakor že gori omenjeno, tudi spomladi in jeseni. To pa zato, 
ker se nahajajo te postaje spomladi in jeseni še severno od ser-
dišča depresij. 

Nadalje opazimo v tabeli 5., da beležijo vse kontinentalne 
postaje maksimum vetrov iz južne smeri poleti. Deloma zapa-
zimo isto tudi pri južnovzhodni in južnozapadni smeri. Poleti 
preferirajo namreč depresije zgornjega Jadrana najraje pot Vb 
preko našega ozemlja v smeri proti Poljski. Nadalje potujejo 
v poletnem času zelo pogostokrat depresije iznad Severnega in 
Vzhodnega morja preko Nemčije in Poljske ter Ukrajine na 
Črno morje po poti lila. Pri takih situacijah se nahaja naše 
ozemlje južno od središča depresij, kar povzroča predvsem ve-
trove iz južnega polkroga. Vendar segajo južni vetrovi v sploš-
nem le do Julijskih Alp in kraških planot. Južno od teh planin-
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skih pregraj se pojavijo na tak način nastali južni vetrovi le 
redkokdaj. 

Pač pa opazimo na postajah neposredno tik morja, kakor 
sta Trst in Reka, da zaznamujejo maksimum vetrov iz južno-
zapadne in zapadne smeri poleti. Ti vetrovi pa niso ciklonskega 
značaja, ampak so le lokalnega pomena. Poleti se notranjost 
kontinenta močno segreje in s tem tudi zrak, kar ga razredči in 
dvigne kvišku. Zrak neposredno nad morjem pa je relativno 
hladnejši in skuša izpolniti razredčene prostore nad kontinen-
tom. To povzroča južnozapadne in zapadne vetrove v Primorju, 
ki segajo v splošnem le do alpskih in kraških planinskih pre-
graj. Pozimi je stvar obratna. Iz mrzlega kontinenta pihajo ce-
linski severni in severnovzhodni vetrovi proti toplejšemu morju. 
Ti vetrovi v tabelah niso posebej razvidni, ampak tvorijo skupno 
z vetrovi depresijskega značja zimski maksimum vetrov iz teh 
smeri. Morski in celinski veter se izmenjujeta tudi z dnevom in 
nočjo. To izmenjavanje v tabelah te razprave ni razvidno, ker 
se bavim le z letnim tokom vetrov.3 

Vendar poletni zapadni vetrovi niso le marinski vetrovi, 
torej le lokalnega pomena, ampak sega njih območje daleč v 
notranjost. Saj beleži celo Maribor maksimum zapadnih vetrov 
poleti. Ti vetrovi pripadajo vetrovom 9plošne cirkulacije v 
atmosferi. Znano je, da spadajo naše geografske širine v tem po-
gledu k sistemu prevladujočih zapadnih vetrov. In sicer so ti 
vetrovi razviti pri nas predvsem poleti. Pas visokega zračnega 
pritiska na 30°—35° geografske širine, ki velja kot vzrok teh 
vetrov, se namreč preko leta pomika za solncem. Poleti je naj-
severneje in tako najbliže našemu ozemlju. Često se pripeti, 
da se v tej letni dobi odcepi od njega en del visokega zračnega 
pritiska ali pa odpošlje proti severu takozvani klin visokega pri-
tiska, ki preplavi potem vso južno in centralno Evropo. Pri taki 
situaciji pravimo navadno, da je „azorski" maksimum razširil 
svoj delokrog preko Evrope, v nasprotju z zimsko situacijo, ko 
preplavi Evropo visoki zračni tlak s polarnega ozemlja, tako-
zvani „grönlandski" maksimum. Možno je, da se ta dva maksima 
tudi združita in tedaj vlada od 30° s. š. do severnega pola en 
sam maksimum zračnega pritiska. Y takih slučajih dosežejo 
antipasati, ki pihajo v visokih višinah od ekvatorja proti 35° 
s. š., tudi višave nad našim ozemljem. Znano je, da morajo zaradi 
zemeljske rotacije spreminjati svojo smer tem bolj na desno, 

3 S tem izmenjavanjem se bavi L. Barda: Sommerliche Pilotbeo-
bachtungen im Südwesten Oesterreichs während der Kriegszeit. Met. Zeit-
schrift, April 1928, p. 131. 
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čim severneje dospejo, dokler ne postanejo nad našimi širinami 
čisto zapadni. Ker pihajo za njimi vedno novi vetrovi, so pri-
siljeni, da se spustijo k tlom. Tu prehaja en njihov del v severno-
zapadno in severno smer, dokler se končno ne spuste zopet proti 
ekvatorju kot severnovzhodni pasati. Drugi njihov del pa se 
obrne proti severu in piha proti polarni fronti kot južni topli 
veter. Primeri prvega dela se vrše nad našimi kraji predvsem 
poleti in odtod izvirajo poletni maksimi vetrov iz zapadne, 
severnozapadne in severne smeri v tabelah 7., 8. in 1. Poleti se 
radi močnega segrevanja tal v Arabiji in Perziji razvije nad 
tem ozemljem nizek zračni tlak, ki pritega na eni strani severno-
zapadne vetrove z Mediteranskega morja in med drugim tudi z 
našega slovenskega ozemlja. Znani so ti vetrovi pod imenom 
„etezije". Na drugi strani pa struji v imenovano segreto ozemlje 
zrak z Indijskega oceana pod imenom „monsun". Torej isto, kar 
povzroča slovite indijske monsune, povzroča tudi naše poletne 
severne in severnozapadne vetrove ali etezije. S tem je obraz-
ložen tudi poletni maksimum severne smeri, kakor je bilo v za-
četku razprave najavljeno. Primeri drugega dela nastopajo 
predvsem spomladi in jeseni, ko je omenjeni pas visokega pri-
tiska še precej južneje od nas in se radi tega ne morejo raz-
viti pasati na tako visokih geografskih širinah. Odtod pride 
tako visoka frekvenca takozvanih „prevladujočih" južnozapad-
nih vetrov v naših krajih spomladi in jeseni. 

Mislim, da je s tem letni tok v smeri vetrov nad slovenskim 
ozemljem dognan in razložen ter nam preostane, da izpregovo-
rimo še nekaj besed o njih frekvenci. Zadnja rubrika v vsaki ta-
beli nam pove, kolikokrat na leto je povprečno zabeležena dotična 
smer tabele. Če primerjamo rubrike med seboj, vidimo, da je 
najčešča severnovzhodna smer. Prevladujejo torej vetrovi ciklon-
skega značaja s situacijo, ko se depresija nahaja nad gornjim 
Jadranom, odkoder odpotuje potem vzdolž jadranske obale proti 
jugovzhodu. Sledi nato južnozapadna smer, ki j o skupaj tvorijo 
vetrovi ciklonskega značaja in prevladujoči južnozapadni ve-
trovi splošne cirkulacije v atmosferi. У Primorju doprinesejo 
mnogo k tej smeri tudi južnozapadni morski vetrovi. Nekako isto 
frekvenco imajo južnovzhodna, zapadna in severnozapadna 
smer. A najredkeje se pojavita čisto severna in čisto južna smer. 

Zusammenfassung. 

In der vorliegenden Arbeit wird der jährliche Gang der Windrichtungen 
im slovenischen Gebiet behandelt, doch wurden in die Erörterung auch die 
unmittelbar angrenzenden Gebiete Oesterreichs und Italiens einbezogen. 
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Als Grundlage dienten die monatlichen Mittelwerte der 35 jährigen Pe-
riode 1881—1915. Da jedoch an den meisten Stationen nicht durch den ganzen 
Zeitraum hindurch beobachtet wurde, stellen die Werte der Tabellen 1. bis 
8. nicht Mittelwerte der obengenannten Periode dar, sondern nur Mittelwerte 
der angegebenen tatsächlichen Beobachtungsperioden.4 Die kürzeste Periode 
umfasst 10 Jahre. Für die gestellte Aufgabe war es nicht nötig, einzelne Mit-
telwerte der unvollkommenen Beobachtungszeiten auf die 35 jährige Periode 
zu reduzieren, da ja die Mittelwerte der jährlichen Verteilung des Windes 
während einer zehnjährigen Periode im Vergleich mit den Mittelwerten einer 
35 jährigen Periode nur unwesentliche Abweichungen aufweisen können. 

Auf Grund dieser Mittelwerte kam ich zum Schlüsse, dass in unserem 
Gebiet am meisten die nordöstliche Richtung beobachtet wird. Dieselbe hat 
sein Maximum im Winter und wird verursacht durch Depressionen, welche 
in dieser Jahreszeit entlang des südlichen Randes des Mittelländischen Meeres 
vom Westen nach Osten dahinziehen. Dasselbe gilt auch für das winterliche 
Maximum der nord- und nord-westlichen Richtung. Jedoch verzeichnen Sta-
tionen im Nordosten des Landes, wie Rogaška Slatina oder Gleichenberg, das 
Maximum dieser Richtungen im Frühling und Herbst. Im Winter herrschen 
nämlich über diesem Gebiete, wie über ganz Zentral- und Osteuropa, vor 
allem antizyklonale Situationen, die stilles Wetter zur Folge haben. Es wer-
den vor allem Kalmen eingeschrieben. Erst wenn die obengenannten De-
pressionen im Frühling und Herbst viel nördlicher vorgerückt sind, verur-
sachen Winde aus den Richtungen des nördlichen Halbkreises. 

An zweiter Stelle folgt dann die südwestliche Richtung, die ihr Maxi-
mum im Frühling und Herbst aufzeichnet und wird erstens durch Depressio-
nen, die jetzt entlang des nördlichen Randes des Mittelländischen Meeres 
wandern, zweitens durch vorherrschende Südwestwinde der allgemeinen Zir-
kulation der Atmosphäre in unseren Breiten verursacht.Im Küstenlande er-
reicht diese Richtung ihr Maximum im Sommer. Das ist aber nur die Folge 
der täglichen Periode der Land- und Seewinde, die im Sommer im Küsten-
gebiete am meisten entwickelt sind. 

An dritter Stelle folgen mit beiläufig derselben Frequenz die süd 
westliche, westliche und süd-östliche Richtung, jedoch ist die Entstehungs-
ursache und die Eintrittszeit der Maxima dieser Richtungen eine verschie-
dene. Das Frühlings- und Herbstmaximum der südöstlichen und südlichen 
Richtung wird durch Depressionen verursacht, das sommerliche Maximum der 
westlichen, nord-westlichen und auch der nördlichen Richtung dagegen durcl 
allgemeine Zirkulation der Atmosphäre. Das Rossbreitenmaximum des Luft-
druckes hat sich im Sommer stark unserem Gebiete angenähert, so dass wir 
die sommerlichen Winde aus dem nördlichen Halbkreise unäeres Horizontes 
schon als erste Anfänge der Passate beobachten können. 

Am seltensten wird die reine nördliche und südliche Richtung beo-
bachtet. Stationen im Nordosten des Landes verzeichnen das Maximum der 
Südrichtung im Sommer. Das kommt davon, weil die Depressionen, die von 
der Nordsee über Deutschland und Polen zum Schwarzen Meere wandern, 
diese Strasse im Sommer vorziehen und sich die Stationen demnach südlich 
von diesen Depressionen befinden. 

4 Lage und Beobachtungszeit dieser Stationen ist aus der Karte und Ta-
belle 1. in meiner Abhandlung „Der jährliche Gang der Niederschläge" im 
Geografski Vestnik, V,—VI. Ljubljana 1930 ersichtlich. 


